Casopis s podobami za slovensko mladino.

S prilogo: ,Angeljéek:

Stev.

8, V Ljubljani, 1. avgusta 1900. Leto XXX.

X

Ob zetvi

siplji deZzek na polje, A na polje mogoce ni,

Na dozorelo Kklasje, Dez v curkih tezkih lije,
Glej, prazni so nam hrami vsi Poplavlja voda setve nam
In Zalostna vsa vas je. In Zito v polju gnjije.
Zenjice rade Zele bi Temni se, in k pokoju gre
Z izurjeno desnico, Vsa vas v molitvi vroéi:
Konjiéi radi zvazali »0j, sveti Kozma, Damijan,
Rumeno bi psSenico. Sprosita nam pomo¢i!“

In gine no¢ — zahvaljen Bog!
Glej, zlata zarja vstaja,
Nebo jasni se, — na poljé
Zenjica Ze odhaja.
Tatjan.

o0
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NajlepSi praznik.

(Spisal Dragotin Trlec.)

\T§\ € se razmere ni¢ ne spremené, upam, da bomo imeli letos
sveto birmo“, so oznanili gospod Zupnik po pridigi neko
nedeljo konec pomladi. Potem so $e pristavili, naj se otroci
pridno ucé in pripravljajo za ta zakrament tudi doma, da
bo v Soli ve¢ uspeha. Oj, kako je zaSumelo pri teh besedah
po cerkvi! Posebno Zivahno gibanje je nastalo mej drobnimi glavicami gori
pred altarjem. Dasi so otroci dobro vedeli, da morajo biti v cerkvi lepo
mirni, in so se — v ¢ast jim reCeno — sicer lepo vedli, jim vendar danes
nekaj kar ni dalo mirovati; stari cerkovnik z modrim ovratnikom in rdeco
haljo, katerega so se tako zelo bali, jih je moral parkrat prav grdo po-
gledati, da jim je vzel pogum in jih spravil zopet v red. Siloma uduSenim
obcdutkom veselja in radosti radi vesele novice pa so dali temveé duska, ko
so se po konCanem opravilu usuli iz cerkve. To je bilo govorenja, smehu
in vpitja vse navprek in navskriz! I, saj to tudi ni bilo ni¢ cudnega. Ni¢
ved se jim ni bilo bati grdogledega cerkovnika, a nemirna srca jim je na-
vdajala vesela nada, da bodo S§li letos k birmi. In to ni mala re¢! Birma!
Katerega dneva se pa otroci bolj veselé, katerega teZje pricakujejo, kakor
ravno dan sv. birme? Posebno pa otroci na kmetih; in taki so bili naSi
poniglavéki. Ni ¢uda torej, da se deckom danes ni ni¢ kaj mudilo od cerkve,
kakor drugekrati, ampak da so se v vecjih ali manj$ih gruc¢ah ustavljali pod
veliko lipo pred cerkvijo in dalje po cesti. Nekateri so na pol vriskali, drugi
so se glasno smijali, sploh vse je bilo veselo. Ta je Ze kazal prostor, kjer
bodo stali Sotori sladéicarjev, pri kojih jim bodo botri natlaéili Zepe in robce
z medenimi S§truklji, drugi je ugibal, katerega strica mu bodo stari$i neki
izbrali za botra in katerega bi sam najraje imel, a zopet druga dva sta se
ze prickala, kateri bo ve¢ dobil od botra. No, saj so mislili ti junaki, da za
kaj druzega tako ni sv. birma, kakor za to, da od botrov kaj dobijo v dar.

Bolj mirne in tihe so bile deklice, vendar pa so bile tudi one v Zivahnem
pogovoru pocasi pomikajo¢ se po cesti. Pogovarjale so se o vaznih stvareh:
kako obleko jim bodo stariSi kupili za birmo, kaki so neki $kof in o jed-
nakem, kakor Ze take znajo. Nekako tiha in zamiSljena je bila le Zvasnikova
Anica. Ne da bi morda ne bila vesela novice, ki jo je zvedela v cerkvi;
mocno jo je vzradostila, le da je to radost bolj hranila v srcu, kakor je pa
kazala na zunaj.

Anica je bila sploh bolj tihe in mirne narave. Njeni stariSi, posestniki
v vasi, kake cetrt ure oddaljeni od farne cerkve, so bili najpremoznejsi v
celi okolici; a najvecje bogastvo jim je bila Anica. To lepo dekletce je bilo
vzor pridnega in ubogljivega otroka. Sele prvo leto je hodila v Solo, a znala
je Ze ve¢, kakor marsikak star Solar, ki bi bil Ze dober za hlapca. Ni ¢uda
torej, da so jo vsi radi imeli, bodisi doma ali v Soli, sploh vsak, kdor jo
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je poznal. Na potu iz Sole ali iz cerkve gredé s svojimi tovariSicami ni
veliko govorila, raje je posluSala, kar so ji one pravile. In tako tudi danes.
Ko pa je pri§la domov, ni mogla ve¢ prikrivati svoje radosti. Matere se je
oklenila okoli vratu ter glasno S$epetala: ,Mama, mamica! oh, kako sem
vesela! Kaj ne, da bom §la jaz tudi k birmi »“

,Tudi bode§ §la, tudi, ¢e bo§ le pridna in ubogljiva, pa ¢e te bodo
gospod pustili. Pa nikar ne bodi tako sitna“, so odvrnili z veselim nasmehom
mati, ,saj ne ves§, ée bo tako lepo, kakor si misli§!“

»O bo, bo. Saj so mi pravile uditeljeve, ki'so bile lani v trgu pri birmi,
kako je bilo neizreceno lepo. Meni boste tudi kupili tako belo obleko, kakor
s0 jo one imele, kaj ne, pa venéek za na glavo »“

»Da, da, tudi vencéek bo$ dobila, pa lep Sopek v roke in svitel kriZec
okoli vratu“, so jo pobozali mati. Le ubogljiva bodi pa pridno moli, da ti
bo tudi ljubi Bog dal veliko milosti pri sveti birmi. To’je nje glavni
namen. Tudi novo mas$no knjiZico ti homo kupili, samo ¢e zna$ Ze kaj prida
brati?“

»O znam, znam; ravno vCeraj so me zopet pohvalili gospod uditelj.
Sedaj se bom pa $e bolj pridno ucila.“

Res je takoj vzela v roke knjigo in se zadela uciti. Odslej je Se z vecjo
vnemo prebirala katekizem in berilo. Njen leto starejsi brat JoZek ji je rad
malo ponagajal, a ona ga je resno posvarila in se znova vtopila v ¢rke.
»Kaj bi bilo¥, si je mislila, ,ko bi v $oli ne znala, da bi mi Se ne pustili
iti k birmi! Druge tovariSice bi 8le, jaz pa ne; o, kako bi me bilo sram!“

IL.

Hitro je mineval ¢as, dan se je umikal dnevu, jeden gorak drugemu
gorkejSemu; vendar pa je Se prepocasi tekel otrokom v veselem pri¢akovanju.
Sola je Ze prenehala, nastopile so poditnice; le §¢ h kridanskemu nauku so
hodili oni otroci, ki so imeli letos iti k sv. birmi. Izmej teh so se oni, ki
Se niso bili pri prvi sv. izpovedi, tudi pripravljali nanjo. Veselili so se tega
in zato so se uéili $e nekaj dobro. Radovedno so ugibali, kdaj bode birma;
parkrat so v svoji radovednosti vprasali o tem celo gospoda v Soli, a tudi
oni niso $e vedeli ni¢ gotovega.

No, slednji¢ se je zvedelo tudi to; birma je bila doloéena ravno na dan
sv. Ane. Veselje Zvasnikove Anice je bilo nepopisljivo; le pomislite! Prvié
k sveti izpovedi, potem pa $e k birmi, kjer bo imela novo, belo obleko,
venéek na glavi, Sopek in masno knjiZico v roki in kriZec okoli vratu, a
to $e na svojega godu dan! To ni mala stvar! Ni cuda torej, da se je s
toliko vnemo udila, da je gospodu v Soli mej vsemi otroci najbolje odgo-
varjala. A poleg vsega tega je bila vendar tiha in poniZna. Lepo mirno je
hodila za drugimi, ki so iz $ole gredé skakali, vpili in nagajali drug dru-
gemu. Trgala je navadno cvetke ob potu in jih povijala v Sopke, ali je pa
s kako tovariSico zapela lepo pesmico. A jedenkrat se je pa le razvnela, a
za dobro stvar.

8*
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Nekega dné so se spravili mali poredneZi nad ubogega Nacka, ki je
bil Solar nekako iste starosti, kakor Anica in sosedov Zvasnikovim. Bil je
majhen, krevljast decek, precej debel in neroden, a tudi malo bolj poGasnega
uma; pri tem pa je imel dobro, mehko srce in ni storil nikoli ni¢ Zalega
svojim soucencem. Ravno zato se ga pa niso ni¢ bali in se radi Z njim malo
posalili. Veselilo jih je, de so ga mogli spraviti v jok, katerega je imel Nacek
precej pri kraju. Onega dné so reveza na potu iz Sole domov zopet vzeli v
sredo mej-se in mu pridno nagajali:

»Kaj je res, da bodo tebi navezali doma starih klobukov na lica, ko
bo§ Sel k birmi?“ ga je povpraseval smejé se mlad nagajivec.

»E, bezi no! kdo je pa rekel?* je neverjetno z glavo zmajal debeli
Nacek.

»Res je, res; saj sem jaz sliSal, ko so to.vaSa mati pravili nagi“ je
hitel lagati AniCin brat JoZek. ,Bojé se zate, da te ne bi preve¢ bolelo, ko
te bodo $skof udarili po licu.”

Vsem so se pri teh besedah okrozila usta v glasen smeh, le ubogemu
Nacku so se krivila na jok. ,Menda pa ne udarijo tako mocéno“, dejal je
¢ez nekaj Casa nekako bojede, a 0éi so mu Ze plavale v solzah.

»0, udarijo, udarijo, pa $e kako! Kaj $e ne ve$ tega? Kkateri manj zna,
kadar ga vpraSajo, tistega bolj pritisnejo“, trdil je tretji paglavcek.

»E, Nacek Se k birmi Sel ne bo; saj bi ga ne mogll zadosti udariti,
ker ni¢ ne zna“, se je oglasil zopet Jozek.

Nacku je bilo Ze preve¢; jok, ki se mu je dolgo zbiral okoli ustnic,
je spustil na glas, a drugi so se veselo in zadovoljno zakrohotali. A kmalu
jih je minilo veselje in smeh. Anica, ki je dosedaj mirno §la za drugimi, je
molcé poslusala, kako so nagajali Nacku; revéek se ji je sicer smilil, vendar
se pa ni hotela vmeSavati v take prepire. Ko ga je pa videla jokati, jo je
premoglo. Moé¢no se je razhudila nad poredneZi, ostela in okarala jih je,
¢e§, kako je grdo, da se nordujejo iz svojega tovari$a, in jim slednjié za-~
pretila, da jih zatoZi v Soli: ,Le dcakaj, JoZek, s teboj bova pa Ze doma
poracunila®, zagrozila je potem svojemu bratu. ,Sram te bodi, da si $e ti
tako neumen, kakor so drugi!“ Decki so se sramovali, da jih je okarala
Anica, ki je bila najmlajSa mej njimi, tudi so se nekoliko bali, da bi res
desa ne povedala v Soli, zato so umolknili in jo nekako poparjeni hitro
pomikali dalje. Anica je pa stopila k Nacku, ki je hvalezno jo pogledujod
brisal z rokavom solzne oéi, in ga lahno poboZala po mehkih licih.

»Ni¢ ne maraj, Nacek, ni¢! Saj ni res, kar so govorile one grdobe grde.
Ali se nisi u¢il, da se Skof samo na lahno dotaknejo lica birmancevega, da
ga s tem opomnijo, naj bo trden v veri?“

»oeveda sem se ucil, pa sem zopet vse pozabil. I, saj nazadnje $e menda
res ne bom Sel k birmi, ker si ne morem ni¢ zapomniti tega, kar se uéim*,
odgovori Zalostno in zopet ga posili jok.

yLe Cakaj, se bova pa skupaj udila, pa ti bom jaz pomagala, kedar ne
bo Slo“, tolaZi ga Anica. In res, precej zaéneta skupaj ponavljati, kar so se
udili v Soli. Odslej sta bila vedno zami$ljena v ulenje; v Solo in iz Sole
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gredé ga je Anica izprasevala in mu razlagala, Cesar ni razumel. Nacek je
bil sicer precej trd, a vendar ga je pridna uéiteljica njegova slednji¢ spravila
tako dale¢, da so ga jedenkrat gospod pred vsemi pohvalili, na veliko
veselje Anicino, a na jezo in sramoto njegovih nagajivih tovariSev.

(Konec prih.)

Spomini iz otroc¢jih let.

(Pise L. Cernej.)

¥ 21. Na bozji poti.

ivo se spominjam svoje prve bozje poti. Takrat sem bil e zelo majhen,
} jedva sem imel polpeto leto. Stari§i me niso mislili vzeti s seboj, Ces,
7" sama nadloga je s takim otrokom. No, prosil sem tako lepo, da sem
jih preprosil. In tako je bilo dolodeno, da se peljem tudi jaz.

Komaj se je zalelo tisto jutro svitati in Ze sem bil po koncu. Ko je
vzhajalo zlato solnce dale¢ na izhodu izza dremajoéih gricev, je Ze drdral
ma§ voz po veliki cesti. Jutrajna sapica je pihljala in ptici so prepevali. Vse
se mi je zdelo mnogo lepSe in veselejSe nego navadno. Kaj cudo, da je
hotela moja prevelika radost duSka: zavrisnil sem, kolikor se je le dalo!
Konj se je tako vstrasil, da je skoraj z nami v jarek sko¢il. Mati so me
malo posvarili in mi razloZili po otro¢je namen boZje poti. Ko pa so videli,
da mi je tezko, zelo tezko, so mi rekli, da Se to sedaj ni¢ ne 8kodi, ker

- ima Bog veselega otroka tudi rad. Samo v cerkvi naj bodem popolnoma tih
in naj lepo molim. — Bil sem potolaZen s preprianjem, da Se nisem raz-
zalil Boga, a vriskal vendar nisem veé. :

Ko smo se pripeljali v namenjeni kraj, so §li ode preskrbet konja, a
midva z materjo sva se napotila naravnost v cerkev. Pregledoval sem vse:
oltarje, okna, orglje i.t. d. ter primerjal z upravo nase domace hiSe boZje.
Marsikaj bi bil rad vprasal, toda mati so vsakokrat poloZili prst na usta in
jaz sem poznal to znamenje. Trikrat sem zadel, a potem nié vec.

Ustavila sva se z materjo sredi cerkve. Nisva cakala dolgo, kar je
zaklenkal zvonlek. Pogledal sem crez glave kleceéih ljudij, odkod bodo
prisli masnik; v istem trenutku pa so Ze bili na priZnici. To se mi je ¢udno
zdelo. Zacel sem iskati z oémi stopnice na priZznico — a ni jih bilo najti.
Bile so namre¢ iz zakristije, kjer se duhovniki opravljajo, naravnost skozi
zid, tako, da se niso v cerkvi nié videle.

»,Mati, kako so pa gospod — — —“ ,Gor prili?“ sem hotel vpraSati
— na glas seveda — a mati so me prehiteli s pomenljivim pogledom in
umolknil sem. :

Pridno sem poslusal pridigo in Se danes vem neko dogodbo, ki sem
jo slisal takrat. No, pri vsej pazljivosti mi ni usla iz glave uganka, kako
neki so priSli masnik na priZnico. Sklenil sem, natanko paziti, kam bodo $li
po pridigi.



=+ 134 =

Ze je pridiga minila in kondale so se tudi obidajne molitve. V tem
renutku so zabucale vzadi mogocéne orglje. Nehoté sem se ozrl proti koru.
Takoj sem sicer obrnil svoje oéi zopet na priZnico, a masnika Ze ni bilo
nikjer ved! — — — Crez nekoliko trenutkov je zopet zaklenkalo in stopili
so v drugi upravi iz zakristije pred oltar.

Bil sem seveda $e bolj radoveden zaradi stopnic, a mati so mi sklenili
roki in iskreno sem molil jedino molitvico, ki sem jo znal dobro: ,Ljubi
angelj varih moj ...“ — ,OcCenas“ sem imel sicer Ze tudi precej v glavi, a
brez vsake pomo¢i $e vendar ni Slo.

Bog vé, kolikokrat sem ponovil svojo molitvico. Le jedenkrat sem
vprasal vmes, kje so ofe. Mati so mi jih pokazali blizu stranskega l)ltarja
in bil sem zadovoljem.

Po svetem opravilu smo §li iskat obeda. Vse gostilne so bile pre-
napolnjene. Sele v tretji smo dobili prostoréek in jedi. Hitro sem bil sit in
Sel sem malo pred hiSo na cesto. Tedaj se je oglasila na vasi godba. Vse
je vrelo na kup in tudi jaz sem v svoji radovednosti tekel proti istemu
mestu. Kmalu sem se izgubil v mnozici ljudij. Nekdo mi je stopil na nogo.
Hotel sem poklicati mater na pomoé. Tedaj sem se Sele zavedel, da sem sam.
Hitel sem iz gnjeCe in zacel iskati pot h gostilni, odkoder sem bil prisel.
Sel sem pa ravno na nasprotno stran. Pogledal sem k vsaki hi$i, a nobena
ni bila prava. Ko le nisem nidesar nasel, sem vprasal neko Zeno: ,Ljuba
zenka, povejte mi, kje so moja mati?“ VpraSana pa je rekla: ,Ljubo dete,
ve§, da pe poznam tvoje matere!“ Jaz sem mislil, da pozna vsakdo na svetu
mojo mater! — Hitel sem zopet po neki drugi stezi, da mi je tekel pot po
obrazu. Sedaj me je obSel strah in zael sem bridko jokati. Kmalu pa mi
je Sinila v glavo re$ilna misel. Zdelo se mi je, da mi je nekaj reklo: ,PqQjdi
v cerkev!“ In res, po visokem zvoniku sem kmalu naSel hiSo boZjo. Nisem
e priSel do sredine, kar so me poklicali od zadej mati po imenu.

Takoj so me bili v gostilni zgresili ter me §li iskat, a bil sem Ze Bog
vé, kje. Ko me niso mogli najti, so $li v silnem strahu 8e v cerkev. Tamkaj
so me sreéno dobili. Ko so stopili pod zvonikom, sem bil ravno priSel skozi
stranske duri.

Sedaj sem paé bil kregan in mati so rekli, da me ne vzamejo nikdar
veé s seboj. No, jaz sem si mislil: da sem vas le Se sedaj nasel. Prijel sem
mater za Krilo in nisem jih veé izpustil. Po poti domov sem na vozu trdno
zaspal. Ni¢ nisem vedel, kedaj smo se vrnili in kako so me spravili v postelj.

To pa Se vem danes, kako se mi je tisto no¢ sanjalo: Bil sem na taki
priZnici brez stopnic in nisem mogel za vse ni¢ dol. Kmalu pa sem bil sredi
mnoZice ljudij v nekem tujem Kkraju ter nisem znal ne kod ne kam. Zacel
sem hudo jokati.

Mati so me. zbudili in komaj prepricali, da sem res doma!
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v e .
Poclitnice.

ON{fze re¢em vam, da bi ne bili pridni, vsaj v veliki vedini; vendar to je
\J@Eﬁ pa tudi res, da ne storite radi veliko veé, kakor le to, kar je v Soli

T)E ostro zapovedano, premnogi $e radi veliko manj. Toda te-le dni je
bila pa neka izjema. Na 8Solskem urniku ni bilo napisano , itanje“, a vendar
je vse od kraja éitalo, pa kako pazljivo! Citali, pa zopet &itali ste — svoja
spricevala. Kaj se hole? Spri¢evalo je v Solskem Zivljenju silno imenitno
pisemce, za katero se tako zelo zanima toliko ljudij. Najprej seveda ucenci
sami. I, saj se druga pisma destokrat tudi tezko pricakujejo; kolikrat stopi
ta ali oni k oknu, da bi videl, ali Ze gre pismono$a s tako zelé pricako-
vanim pismom. A S$e z vse vedjo nepotrpeZljivostjo cakajo ucéenci, mali in
veliki, onega trenotja, ko se jim izroéi v roko pobotnica $olskoletne pridnosti
— spricevalo.

A za to pisemce se ne zanimajo samo udenci, marve¢ Se mnogi drugi
ljudje. O profesorjih in uciteljih, ki piSejo in podpisujejo ta mladinska pisemca,
tu niti ne govorim, vem pa, da jih zelo zelo zanimajo in da marsikateri s
tezkim srcem in s teZko roko zapiSe poleg predmeta neprijetno besedico
.nezadostno“, pa ne more, ker ne sme — drugace. Za vaSa spridevala se
posebej zanimajo oce, mati, gospodinja, stric, teta, botercek, botrica, razni
dobrotniki, — vse, vse priakuje radovedno, kaj so neki ,naSemu“ letos
napisali tam v Soli?

Kako je pa tudi zavarovano to pisemce, da izpri¢uje le samo golo
resnico! Zagotovilo je lastnoroéni podpis ali §e ved podpisov, potlej pa Se
Solski pecat. Spisano je navadno na tak papir, da niti goljufija ali sleparija
ni mogoca. Vendar so Se ljudje, kateri celé tako opremljenemu pismu nocejo
popolnoma verjeti, ter $e sami izpraSujejo ucenca to in ono, da bi se pre-
pricali, ali je res mali uéenjak tako silovito uéen, kakor stoji zapisano.

Tudi jaz se osmelim tu javno vpraSati vse ucence in ucenke jako tehtno
vprasanje iz zgodovine. Povejte mi, mladi ucenjaki, kateri izmej onih moz, ki
so si slavo pridobili v raznih iznajdbah, bi Zel najvedje priznanje, ko bi sedaj
stopil mej nas? No, ali bo kaj? O, saj vem, da vam je znano, pa se le do-
misliti ne morete tako hitro. Kaj ne, tisti, ki je prvi iznasel po — po¢ —?
I, seveda! Moz, ki nam je iznaSel poditnice, ,vakance“, naj Zivi! Zivio!!

Kaj pa boste poceli vse dolge poditnice? ,Igrali se bomo“, tako dujem
od vseh stranij. Prav, prav, le igrajte se tako dolgo, da se navelicate.

Aha, tam-le sem Ze zapazil tolpo pocitnicarjev, ki se igrajo vojake. Pa
so jako premeteni ti vojaski novinci (rekruti). Strica Josta, ki je bil Ze trikrat
v vojski, so naprosili, da naj jih uéi, ker le tako ima ta igra res pravo
zanimanje, ako se mladi vojaki temeljito naucijo vseh vojaskih vaj. Tako
vsaj ni brez koristi: naucé se lepo pokonéno stati, posteno hoditi, spretno
se gibati in obracati, poslu$nim biti na vsako besedo itd.- Ali pa veste tudi,
katerega zaSéitnika v nebesih ima ta igra® Samega sv. Alojzija! Ko bi se bil
ta ljubeznivi svetnik le samo doma ,igral vojake“, bi se mu ne bilo treba
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pozneje tako zelo kesati; a ker je Sel celé majhen mej prave vojake, se mu
je primerila ona nesrefa, da je zalel izgovarjati napaCne besede ter zaSel
celo v smrtno nevarnost. VaSe igranje je pa Cisto po$teno in upam, da se
va$ angeljski patron radostno ozira iz nebes na vas.

Igrali boste Se druge igre z dovoljenjem stariSev. Le vse bodi posteno,
in v slavo boZjo tudi vase igranje. Vendar samo igrati se vse dolge pocitnice
bi bilo pa res — preotroc¢je! Poprimite se tudi koristnih opravil; osobito pa
bodi sluzba boZja tem natanéneja, ¢im ved ¢asa vam je na razpolago. Pa
glejte, da se mi vsi zopet zdravi in &vrsti, ¢ili in veseli povrnete na Solske

klopi!
e Yo

O c¢udni rozi.

wInternus®.

O, ve Zenice, o, ve mamke, So djale: ,0, me vemo, vemo,

Ki svojo ste prodale mi modrost!
Pri nas pac tolikSna je pamet,
Kot duSe in srca svetost!

Na postelji, — bodoéem odru —
Ze mesce strt lezim in brez mogi,

Da raste ¢udna roza vrh planin,
Ki vsakega ozdravi v hipu
Vseh, i najhujsih bolegin.*

V trenutku vstal mi up je v dusi:
Morda vendar bolesti konec bo!?

Sino¢ pa so mi svetovale
In govorile te reci:

»»B0g vas poslal je, dobre mamke,
A kdo s planin prinese jo 2¢¢

,— O — tisti, ki o roZi ¢udni
In Cudotvorni razodel je nam,
Je djal, da roza ne pomaga,

Ce je bolnik ne vtrga — sam. .

Rado Kosar.
A >

Zadnja pesem.

O, jaz bolan in ves potrt
Na posteljo privezan Cakam,
Kdaj pride po-me bela smrt,
Ogorek tleci pogasi

In presadi me v boljsi vrt.

In res! Saj pesem, iz srca
Kipeca v tih veder, vsakoga
Ganiti mora do solza .. .

A kdor ostane trd ob nji,
Ta kamen za srce ima ...

Miladenidi iz treh vasi

Pod mojim oknom na potoku
Poj6 do tihe polnoéi

Vesele pesmi; marsikdo,

Ki slisi, tiho se solz ...

In mene naj ne gane; ah,
Presladke pesmi melodija,

Ko pag ob vsaki mislim plah:
Poslusaj, zadnja ti je ta..!
V srce pa lega up in strah.

— Ne, mladci, €ujte, ko moj dan
Ugasne, mi zapojte ono:

»0j, plaval ¢oln je v ocean,

Ob zori ¢il in Evrst, — v veler
Gre strt iskat miru v pristan ..“

<H

Rado Kisar.
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v L]
Pozigalec.
Gledaliska igra v dveh dejanjih. Spisala Roza Kosar.

A~

Osebe:

O%e Pen?, posestnik. Tone Progar, posestnik na
Mati Peng, njegova Zena. Dolenjskem,

Poldek, Sodnik.
Milcek, njiju otroci. BuZzga,

Zora, Jernejec, } Penétova soseda.

Prvo dejanje.

Prvi prizor.
(Soba v Penetovi hisi.) Polde, Miléek, Zora.

Milcek. Kaj bo§ ti, kadar bo3 tako velik kakor ata?

Polde. Najprej streZnik pri ma3i, nato pa cerkvenik in potem Zupnik, Ali tudi
ti tako?

MilCek. Jaz pa Ze ne, predolgo bi moral Zakati. Vidi§, na§ meZnar je Ze tako
star, pa 3e sedaj ni Zupnik.

Polde. Cerkvenik se reCe in ne meZnar, so ata rekli. Na§ cerkvenik se gotovo
ni tako pridno ugil, kakor se bom jaz, zato mora pa 3e Zakati Kaj pa bo§ ti, ko

dorastes?
MilCek. Jaz bom mesar, vsaki dan bom klobase delal in vse sam pojedel. Kaj

bo3¥ pa ti, Zora? :

Zora. Pri mami bom ostala vedno.

Polde. Sedaj se pa igrajmo, mama so dovolili.

Miléek. Da, da. Ali hotemo slepe misi loviti?

Zora. Igrajmo danes raje z mojo puncko.

Polde. Punce niso igrala za decke. Raje kaj druzega.

Milek. Da, kaj druzega. Jaz prinesem svoje konje, ki jih imam od sv. Miklavza,
vsi so e Zzivi, parkelj tudi.

Polde. Igrajmo raje vojsko. Jaz bom na3 cesar, Mil¢ek francoski in ti Zora pa turski.

Zora. Ze zopet vojska! Zakaj pa moram jaz vedno biti Turek? Naj bom jedenkrat
na¥ cesar ali pa francoski.

Polde. Kaj pa mislis! Na§ cesar ni tako majhen, on je velik kakor jaz, tudi
francoski cesar je velik. Le tur3ki je majhen kakor ti. Ti seveda tega 3e ne ve§, ker
si 3e- tako majhna. Vzemimo vsak svojo sabljo in vojskujmo se tiho, da mame ne
vznemirimo, ki so vedno bolni. (Sleherni vzame ravnilo za orofje iu pricne se boj.
Turek je kmalu zadet in zaéne glasno jokati, Nato pride mati,)

Drugi prizor.

Prej3nji, mati.
Mati. (Sede na stol in tefko sope.) Zora, zakaj jokas?
Zora. Polde in Miléek sta me udarila tako hudo.

Mati. (Tefko govori.) Otroci dragi, nikar se ne kregajte; srce me boli, ako vidim
da si niste prijatelji.
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Polde. Mama draga, saj smo prijatelji, to je bila le igra. Vojskovali smo se.
Zora je bila Turek in tega se mora pobiti, ker ni nase vere. Kaj ne, mama, na¥ cesar
in francoski bosta toliko asa preganjala Turka, da ga ugonobita; potem bo pa 3e na¥
cesar francoskega premagal tako, da bo on sam gospodar vsega sveta.

Mati. Igrajte raje druge igre, kjer ni hrupa in pretepa. Otroci ljubi, jaz sem zelo
bolna, kmalu vas bom morala zapustiti; le zapomnite si, kako je bilo, ko ste 3e imeli
svojo mater, kmalu boste imeli drugo mamo, ki vas znabiti ne bode tako ljubila, kakor jaz.

Polde. (Jokaje.) Ne, mama, ne, tega ne storite! Mi nofemo druge mame!
Millek. Saj boste zopet zdravi. Sleherni dan molimo za Vas.

Zora. Vi ste na%a mama in morate nada ostati!

Mati. Kakor Bog hote, pripravljeni moramo biti na vse.

Polde. Mama, sedaj bom zafel v ¥olo hoditi in tako pridno se hofem ugiti, da
bom prav kmalu Zupnik, a potem bom vedno maSeval le za Vas.

Miléek. Jaz pa hoem biti zdraynik. Vam bom vedno zapisoval le sladka zdravila,
da boste prej zdravi.

Zora. Jaz pa ostanem vedno pri Vas, da nas ne boste mogli zapustiti.

Mati. Dragi moji, kako rada bi ostala! Sedaj pa idite v svojo sobo, molite in
pojdite spat. (Otroci odidejo,) Gospod, kakor Ti hoce§, Tvoja volja naj se zgodi!

Drugo dejanje.

Prvi prizor.

Soseda BuZga in Jernejec.

BuzZga. Kaj pa ti pravi§ o tem, kar ljudje govoré? Ali tudi ti verujes, da bi bil
Pen¢ sam zanetil ogenj?

Jernejec. Ne, tega ne morem verjeti. Pene je bil vedno poiten]ak; silno nesreCen
je, ako pomislimo, pretekli teden mu je vzela smrt Zeno, dobro, pridno Zeno, vieraj
mu je pa unitil ogenj vsa gospodarska poslopja.

BuZga. Zakaj pa ni prej pogorel, ko ¥e ni bil zavarovan?

Jernejec. Tiho, Pené pride.

Drugi prizor.
Prej3nja, Pent.
Jernejec. Pené, milujem te!

Pené. Hvala, res hudo me Bog tepe, a obupati ne smem. On Ze vé, zakaj me
je obiskal. Hvala tudi vama, ker sta mi tako pridno pomagala gasiti.

BuZga. Dobro je le, da si se prej zavaroval in potem pogorel. Pri sodniji bo§ imel
pa le sitnosti, ker uradnik ,Banke Slavije“ je pri3el in povpraSeval, nisi li sam zaZgal.

Jernejec. Uradni sluga ti je prinesel ta-le listek, ki te pozivlje k sodniku, a ne
boj se; kdor ima &isto vest, se mu ni treba bati niesar.

Pené. O moj Bog, ali §e nisem dosti nesreten? (Vsi odidejo.)

Tretji prizor.
Poldek, Miléek, Zora.

Polde. Oh, ko bi vidva vedela, kaj je meni povedal Stangarjev Lojzek, bi oba jokala.
Miléek. Kaj pa ti je povedal?
Zora. Pove] nama, povej!
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Polde. Rekel je, da so v&eraj pri nas ata sami zaZgali in da bodo sedaj zaprti.

MilCe. Kaj pa bomo mi poeli? Mama so umuli, ako nam vzamejo 3e ata, ostanemo
<isto sami.

Zora. Ne, ne, to se ne sme zgoditi, jaz bi jokala noZ in dan.

Polde. Vesta kaj, jaz grem h gospodu sodniku, povedal mu bom, da ata niso
pozigalec.

.Milée. Jaz grem tudi s teboj.

Zora. Jaz tudi.

Polde. Dobro, pojdimo vsi trije, a zapomnita si, potrditi morata vse, kar bom
jaz rekel. :

Miléek. Da, da.

Zora. Da, da.

Cetrti prizor.
Sodnijska soba. Sodnik, uradnik ,Banke Slavije.“

Sodnik. Kaj Zelite?

Uradnik. Posestnik Pené¢ je pred nekaj dnevi zavaroval gospodarska poslopja pri
»Banki Slaviji“, vZeraj pa mu je pogorelo vse. razun hife. Sum leti nanj, da je sam
zazgal, tudi jeden njegovih sosedov se je tako izrazil. Prosim Vas, gospod sodnik, bi
ga li ne hoteli pred-se poklicati, ter o tem izpradati?

Sodnik. To lahko storim. Pri¢akujem ga, poslal sem mu pozivni list zaradi neke
druge reti. Vse ob jednem bodem opravil in potem Vam sporo€im,

Uradnik. Hvala! Klanjam se!

| Peti prizor.
Prej$nji, Polde, Milek, Zora.

Sodnik. Kaj pa vi tukaj iSCete?

Polde. Pridli smo povedat, da ata niso poZigalec.

Milde. Niso ne.

Zora. Ne, ne.

Sodnik. Cigavi pa ste vi?

Polde. Jaz sem Polde Pene.

MilCek. Jaz sem Mildek Pene,

Zora. Jaz sem Zora Pene.

Sodnik, Ali so vas ata sem® poslali?

Polde. Ne, ata ne vedé, kam smo 3li. Stangarjev Lojzek je rekel, da Vi mislite,
da so ata poZigalec in da jih hodete zapreti. Zato smo prisli povedat, da ata niso
nilesar zaZgali, ampak nekdo drugi.

Sodnik. Ali ti ve§, kdo je tisti?

Polde. (Gledaje v tla.) Da.

Sodnik. Ako res ves, povej, kdo je.

Polde. (Gledaje v tla.) Jaz sem zaigal.

Milek. (Gledaje v tla.) Jaz sem tudi zaZgal.

Zora. Jaz tudi.

Sodnik. Hudobni otroci, povejte, kako ste mogli storiti kaj takega?
Polde. (Gledaje v tla.) Igrali smo se z uZigalicami.
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Sodnik. Kje ste dobili uZigalice?

Polde. (Zmedeno.) Jaz — sem — jih — naSel,
Miléek. Jaz sem jih tudi nagel.

Zora. Jaz tudi.

Sodnik. Kje ste se pa igrali?

Polde. (Otroci se spogledujejo mej seboj). Na podu.
Mil¢ek. Da, na podu.

Zora. Da, na podu.

Sodnik. (Jézno.) To ni res; ali vas ni sram lagati?
Polde. (Poklekne.) Prosim, le dajte mene zapreti, ata pa ne, ker niso ni& zaZgali.
Mil&ek. (Kleéé.) Mene tudi zaprite, namesto ata.
Zora. (Kleéé) Mene tudi.

Sodnik. Vstanite, in pojdite domov!

Polde. Ce boste pa ata zaprli, prosim, dajte ¥e nas, ker ne moremo sami ostati.
Mama so nam umrli.

Sodnik, Je Ze dobro, le pojdite! (Otroci odidejo.,) Zares Eudni otroci, dobri otroci,
pozigalci pa niso, le za ofeta se bojé.

Sesti prizor.

Sodnik, gospodar Peng.

Sodnik. Povejte mi, kako je nastal ogenj pri Vas v&eraj zveer?

. Sodaik. Gospod sodnik, tega jaz ne vem, Sam sem bil z otroci, ker mi je Zena
umrla pretekli teden. Otroci so spali, hotel sem ledi tudi jaz, kar se rm zasveti ogenj
iz svisel. V prvem strahu nisem vedel, kaj prej reiti, otroke ali Zivino. Kako sem
otroke potegnil s postelj, ¥e sam ne vem, potem pa sem hitel k ognju, da bi resil,
kar bi mogel. Sosedje so mi pomagali in hvala Bogu, oteli smo Zvino vso. Hlev je
pogorel, pod, svisliy dva pluga, dve brani in veliki voz. Imel sem tudi veliko krme
na podu.

Sodnik, Pred nekaj dnevi ste zavorovali gospodarska poslopja pri ,Banki Slaviji.

Peng. Postavil sem nov pod in hlev lansko jesen, zavarovano sem pa imel le hiSo,
ker mi je trdo 3lo za denar.

Sodnik, Ste li zvefer 3li z lugjo k Zivini?

Pent. Ne, dan je sedaj tako dolg, da se lahko vse opravi pri belem dnevu.

Sodnik. Imate li v bliZini kakega sovraZnika, ki ga sumnidite?

Pené. Ali imam sovraZnike, ne vem; a kakor jaz ne bi mogel nikomur storiti
toliko hudega, tako tudi ne verujem, da bi meni mogel kdo storiti kaj takega.

Sedmi prizor.
Prejdnja, Tone Progar.

Tone. (Mej vratmi,) Tristo turkov, kdo bo meni branil vstopiti? (Vstopi in se
odkrije sodniku, pipo drii v roki.) Dober dan!

Sodnik. Kaj hoZete vi tukaj?

Tone. (Smehljaje.) Gospod sodnik, oprostite, jaz sem se ga malo napil, a ne
preved. He, he, he, he dobra kapljica, po3ten dolenjski cvitek!

Sodnik. Ako nimate porofati o drugih refeh, kar idite, ter pridite, kadar bodete
trezni, ako imate vaine uzroke za to.
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Tone. Oh, gospod sodnik, radi zelo vaZnega uzroka sem priSel k Vam, zato sem
se tudi prej malo napil, da bi bolj pogumno in resnino govoril. Saj veste, gospod
sodnik: ,V vinu ti&i resnica.”

Sodnik. Povejte mi, kdo ste in odkod?

Tone. Jaz sem Tone Progar iz Hrastja, fare Mirnape¢ na Dolenjskem. Hi3o, in
kar pripada k nji, imam v Hrastji, vinograde pa jednega v Kalcah, jednega v Lazah
in jednega v HmelZicu. VZeraj sem pripeljal tri bariglje vina gospodu Trdini. Gospod
sodnik, dobro vino sem pripeljal, tristotiso& turkov, najboljSega.

Sodnik. Po kaj ste pa tu sem prili?

Tone. Sinoti je pri Penétu gorelo, pravijo, da ne vedé za poZigalca, jaz pa
vem zanj.

Sodnik. Ako res veste zanj, le hitro povejte, kdo je.

Tone Ne, tako hitro to ne gre. Povedati moram vse po vrsti. Jaz sem sluzil
cesarja tri leta. Devet mesecev sem bil v Bosni. Vojskoval sem se v Magljaju, Zepcu,
Banjaluki, Jajcu in Sarajevu. Tristotiso& turkov, bili smo se, da je bilo joj! A le od
bitki v Sarajevu Vam hofem nekoliko povedati.

Sodnik. Pustite to, ker nikakor ne spada tu sem.

Tone. Prosim, gospod sodnik, vse, kar bom povedal, spada tu sem, kakor se
boste kmalu prepritali. V Sarajevu so nas sprejeli kaj neljubo, iz vsake bajte, z vsakega
zidu so krogle friale na nas. Koliko truda, koliko napora nas je stalo, da smo se
polastili Sarajeva! Koliko glada, vzlasti pa Zeje smo prestali! Koliko jih je plagalo
zmago s svojim mladim Zivljenjem! Pri Bogu jaz gotovo nekaj veljam, ker me ni
zadela nobena krogla, akoravno so padali tovaridi od vseh stranij. Moj gospod kaporal
so me radi imeli, 3e pili so iz moje Cutarice. Ko pride povelje, vse poZgati, odstranil
sem se, ter raje pomagal padlim svojim tovariSem, a moj gospod kaporal mi reké:
kot vojak mora§ storiti vse, kar je ukazano. Iz prve bajte pride razcapano staro 2éniste,
poklekne pred naju, ter jame jokaje prositi: .Molim gospodine, ne mojte pucati
i ne mojte paliti kuée. Ja sam kristjana, ja vjerujem v Isusa Krsta kriZa-
noga.“ Gospod kaporal ji retejo, naj hitro resi iz hiSe, kar more, a uZgati jo moramo,
obrnejo se v stran, da ne vidijo, kaj pro& ponese, a starka vzame skrito oroZje in ustrli
na gospoda kaporala, Nato pa jaz pusko v roko in v trenotku se je preklicana starka
zvrnila mrtva na tla. Gospodu kaporalu je bila rama prestreljena, vzdignil sem jih in nesel
na varen kraj. Ko se vrnem na svoje mesto, hofem si potolaZiti silno Zejo z ostankom
v Cutarici, jo privzdigujem k ustom, e hotem poZirati hladilne kapljice, kar prileti
krogla in mi jo zdrobi v tiso& koscev. Le obrotek mi je ostal mej prsti. Na tleh leZedi,
ranjeni Turdin je sproZil samokres name, jaz pa sem mu brZ upihnil lug zivlje:}ja.
Ko ga mrtvega 3e jedenkrat pogledam, vidim, da ima ob pasu lepo pipo privezano,
vzamem si jo v spomin, on je tako ni ved potreboval. Pipa se mi je priljubila, vedno
jo nosim s seboj, najraje kadim iz nje, &eprav me dostikrat ujezi, ko jo je treba po-
gostokrat priZigati. Vidite, gospod sodnik, ko sem v&eraj gospodu Trdini vino pripeljal,
sva pila za ,likof* marsikateri liter in potem ¥e SentjanZevca, a to je bilo prevet.
Omahovaje sem se poslovil od gospoda. Konje sem bil Ze prej pri njem dejal v hlev,
sam pa sem si hotel na planem glavo malo razvedriti, a ni 3lo; grem &ez Penétovo
dvoriste in leZem v svisli, ki so bile odprte. Zaspati nisem mogel precej, zato si zaZgem
pipo. Preklicana pipa, kadar bi prav rad kadil, neCe goreti, kadar pa ne bi bilo treba
kaditi, pa gori, kakor tristotiso¢ turkov. Zaspal sem, nakrat se probudim, ker mi je
gorel rokav in sem si roko ne malo opekel. V prvem strahu, ko vidim, da svisli goré,
zbe?im, za malo Casa se pa vrnem in pomagam gasiti, kar se d4.

Sodnik, Vi ste torej poZigalec, Strogo po zakonu se bode ravnalo proti Vam.
Kot gospodar bi morali vedeti, da se v svislih ne sme kaditi,

Tone, Vinjen sem bil, nisem vedel, kaj delam. Poravnati pa le hofem 3kodo,
katero sem nevedé pouzrotil,
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Sodnik. Tako se bodemo pa lahko sporazumeli. MoZje bodo cenili skodo in Vi
nimate potem drugih sitnostij, kakor da plagate, kar znese.

Tone. Par stotakov sem danes dobil za vino, rad bi kmalu vse opravil, ker se
mi mudi domov.

Sodnik. Tukaj je gospodar Pene, do sedaj se je govorilo, da si_je sam zaZgal,
(k Penétu) sedaj, ko se je red razjasnila, ste lahko tudi Vi potolaZeni. Se nekaj Vam
moram reci, pridne otroke imate; pri meni so bili malo prej. Vsi trije so prosili, da
bi jih zaprl namesto Vas. Samo to jih 3e nautite, da z laZjo si ne smemo pomagati
iz zadrege.

Pené. Moji otroci, saj so pa tudi jedino moje veselje, kar ga imam e na svety]

Tone. Peng, odpustite mi strah in Zalost, ki ste ju zaradi mene prebili, kar je
pa Skode, rad vse poravnam. Denar, ki sem ga dobil za vino, pustim tukaj pri gospodu
sodniku; &e kaj manjka, pa 3e doposljem. Tristotiso& turkov, toliko vina sem pripeljal,
denarja pa ni¢ domov ne ponesem! Vsega tega je pa le ta pipa kriva, jaz ne toliko,
o ne, le pipa, ta preklicana pipa in ta grdi tabak!

SN

Popotnikov blagoslov.

Bog naj ¢uva te in brani, Dobra srefa naj vas spremlja,

Gostoljubna hiSa, vedno, Ki prebivate v tej hisi;

Z blagoslovom naj te hrani, Mila naj vam bode zemlja,

V tebi boZji mir poCiva! In nebo vam blagor rosi,

Naj se te ogiblje strela, Naj doma bo, naj v tujini,

Izpodnebna zaZigalka, Naj na morju, naj v gorovju,

Smrt ti prizanaSaj bela, Ali v krogu pri druzini,

V te nesrea vrat ne najdi; Naj vas Cuva bozji angelj!

Naj te revs¢ina ne vidi, Naj vam to nebo poplaca,

Skrb, nadloga prizanese! Ker sprejeli ste pod streho

Vsa nesreda mimo idi, Svojo tujega berada,

Vse trpljenje, vsaka stiska; Ze na zemlji in v nebesih!

Slavko.

e i

Iz zaklada naSih pregovorov.

8. Kakor si posteljes, tako boS§ pa lezal

yHvala Bogu za sladko spanje!“ tako bi moral vsak ¢lovek s hvaleznim srcem
vzdihniti vsako jutro, zakaj zdravo spanje je neprecenljiva dobrota boZja. Za ohranjenje
zivljenja nam je poCitek tako potreben, kakor jed in pijafa. Zato zdravmiki bolnika ne
povprasujejo samo o tem, kako mu tekne jed, marveé tudi o tem, kako je spal

Ni se nam torej Cuditi, da so se od nekdaj ljudje prizadevali za to, kako bi si
olajsali spanje, in dobra spalnica je pri hiSi jednaka dobrota kakor kuhinja ter dobra
postelja jednako potrebna kakor dobro ognjiSée. Koliko regij bi laZje pogresSali nego
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spanja! Saj je Ze v nasih srenih detinskih letih imela posteljica najvegjo ulogo: kolikrat
so nam jo tako ljubeznivo porahljali nasa ljuba mamica! Saj je za vsakega Cloveka ime-
niten celé oni kraj, kjer je tekla njegova zibelka !

Vse to: prirediti si zdravo spalnico, v njej dobro zrahljano smaZno postelj z za-
dostno odejo, mehko blazinico — se pravi: dobro si postlati. Ce je pa dobro postlano, se
samo ob sebi razume, da Elovek tudi lahko spi, ako je zdrav in sicer reden.

Pregovor nam sicer imenuje le jedno ugodnost nasega Zivljenja, a v podobenski
obliki izraza s tem tudi Se vse druge ter nas opominja, da si moramo sami pravoéasno
preskrbeti vsega potrebnega, kar zahteva mirno in srecno Zivljenje.

Po tem pojasnilu si bomo doloéili dvoje. Za sedanje sredno Zivljenje je za posti-
ljanje zlasti odlo¢ilna mladostna doba; a za sladki pocitek v veénosti pa odloduje vse
naSe zemeljsko potovanje. Bog je dal ¢loveku prostost, da si lahko tako postilja, kakor
hoce, — dobro, ali slabo; a druga polovica se pa ne dd veé prebrati, marve¢ ostane pribito
na veke: tako boS§ leZal! Ako si si dobro postlal, boS miren in srefen v Zivljenju in
po smrti; ako si si pa slabo postlal, bo§ nesreden tu in tam! Kako pa se dobro postilja,
nas u¢i nasa najboljSa mati, sv. katolika cerkev. Kakor za vzgled izmej vsega dotinega
nauka nam neki drug pregovor omenja: ,Mirna vest je najboljSa blazinica.“

Nasveti. ReSitev ,Rebusa® v 7. Stevilki:
L. Kri ni voda.
Bog najljubSa je daritev Pravsoresili: Marini¢ Fr. in Ornik Fr., ugenca
Cloveka vernega molitev, pri 8v. Duhu v Halozah; Gantar Ivanka in Anica, ufenki

na CateZu ob Savi,

Zat6 se v duhu k Njemu dvigaj

In ¥ dar srcé Mu svoje viigal. Raztolmadenje skrivnostnega

i 5 napisa v 7. §t.:
Ko v Sirni svet se boS§ napotil ' 0 kresi sg dan obesi.
In dela resnega se lotil, & ol m il Peder Bonii utans
i 157 & e ray so raztolmaciii: razen 0Jz1), ucenec
NaJ V edno ‘,‘hél t?, pt_)stc?nje, v kavarni Albert, Prosenc Ivan, ufenec pri g. A. Persetu
Sladilo to ti bo Zzivljenje. v Ljubljani; Lebar Micika, Lojzka in Angelika v KriZevcih
na Stajerskem.
11
V besedah tvojih vseh vodnica ReSitev zastavice v 7. Stevilki:
Naj vedno bode ti resnica, Zrak — rak.
Ki kaZe nam Se lepse lice,
Ko zremo v spremstvu jo pravice. Prav so resili: Kastreuz- Robert, prvosolec v
P S PERTER Ljubljani ; Prazen Al., uéenec v kavarni Albert in Prosenc
Ciril Vuga. Ivan, udenec pri g. A. PerSetu v Ljubljani; Tomée Ana,

uéenka III. razreda na Dunaju; Marinié¢ Fr,, Orni¢ Fr.,
ugenca pri Sv. Duhu v Halozah; Lebar Micika, Lojzka in
Angelika v KriZevcih na Stajerskem.

Zastavica. Vse trisopravrefili: Lovdin I., destodolec v
Ribnici; GomilSak Antonija, néenka visje dekliske Sole v
Ljubljani ; Slamberger Inka in Nusa, uéenki v Kranju;

Ako.. me beres n? PRSI Likozar Konrad, Tonéek in Ana, ulen. v Preserji; Kaligar
Moz sem potrpezljiv; Minka, Ravnih Zvezd., Omejc Pavla, Sajovic Hani, Rihar
Beri me zopet nazaj, Paylinka, Kappus Franica, Nally Tinca, Modic Josipina,

Tavzelj Ivanka, Kalin Minka, Moénik himkn, Praprotnik

ol 3
Mnogim sem pogubljiv. Tvanka, Tavéar Zinka. Svetisch Maldi, Pakiz Mimi, Miglavt
lvan V. | Tilka, Frankoe Julka, Huth Anéka, Jurjavéié Mici, Arzensek
Mici, Rajt Mici, goj. pri ¢¢. gg. urSulinkah v Ljubljani;
Strozer Konrad, Smajs Miha, germoénik Jozef, ué. 1I. .
Rebu v Brasloyéah; Wohinz Fani in Janez v Kresnicah: Zargi
€ S. Mar., udenka IV, razreda v Kamnikuj; Trafenik Neza in
Florijan pri Sy. Florijanu pri Rogatcu: Mimi Rantova,
postna upravitelj. na Dobrovi; Omladi¢ Filip, Korun Jan.,
(ilensek Jan., Rojnik Avgust, Korofec Ant., Bas Pavel,
Sporn Konrad, Rovénik Fr., Cizej Anton in Vinc., Matko
Alojzij, Brinovec Vine., Perger Fr. in Miha, Novak Anton,
Peievnik Avg., Korun Karol, Travnar Kar., Prislan BlaZ,
Plaskan Ivan, Grabnar Jern., Cilensek Iv. in Joze, Lesnik
Jan., Kradevee Jan., Grah Ant. in Ferd., uéen. II. razr.
v Brasloyéah; Zalaznik Mici in Franica iz Polh, Gradea;
(Resitev in imena redilcev v prib. listu.) Tarfi¢ Vinko iz Ravni pri Sv, Duhu.

(Priobéil ,Internus.*)

,» Vrtec‘* izhaja 1. dné vsacega meseca in stoji & prilogo vred za vse leto 5 K 20 h, za pol leta 2K 60 h. —
Urednistvo in npravnidtvo sv, Petra cesta #t. 76, v Ljubljani.

Izdaje druétvo ,,PripravniSki dom‘, — Urejuje Ant. Er¥i8, — Tiska Katelifka Tiskarna v Ljubljani,
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